GRUA TORRE /| TOWER CRANE
GRUE A TOUR / BAWEHHbIN KPAH / ' 8 0 PA
KULE VING / 43 3 4a8)

C€ == | UNE-EN-ISO 9001
RECOVERY CRANE:
PA09-5R
——~—6,8m —f= Al
30,5m
E PA09-4N ‘ SR/DR 2750 kg
< PAOS-TAN ]l o Aoo-2eN VI
= | A09-2AN IV
]
- [o25.5m
M SR/DR 3750 kg
I Il 360° ORIENTACION / SLEWING _
T | ORIENTATION { NOBOPOTHBIA MEXAHW3M / MEKANIZMA ¢ QU}-\M‘\;\H
[03.6m BE 442A
Maxima altura de torre sin arriostrar (m). PAD9-1AN ——em o 202.40.300 TMU 118 202.35.500
Maximum tower height without fastening (m). PAD9-1BN-—- --- 202.40.400 TR4R —- -- 202.32.000
Hauteur maximale de tour sans ancrage (m). PAD9-2AN-—- --- 202.41.300 TR 12RM -- 137.31.700
Hsr = | MakcumansHas esicoma Gawnt 6ea KpenneHus (M). PAQ9-2BN— --- 202.41.400 BE 442A ——-— - 138.24.800
Desteksiz maksimum kule yiksekligi (m) PAQD9-3N — —- 202.42.000 BTX 45/BEX 45 — - 137.20.500
Jayy ryqu = (| PAQ9-4N --- --- 202.43.000 BTX 38R/ BEX 38R ----—- 137.20.000
() =0 05 C‘Hu g T PAD9-5R  -—-------oee—--- 202.44.300 ABH 75 -----—- - -- 152.23.000
* Punta de pluma / Jib end / Pointe de fléche / Koney ctpensl / Bom ucu / &1_)-"“ Aalia Punta de pluma / Jib end*-- 202.45.800 AR 12 - -- 137.21.000
LUFFING CRANE:
36 m —-i _
32 m _a.i
28m ——4—
(H) TRASLACION / TRAVELLING /
23 m—= 40m - 40.4m TRASLATION / MEPEMELLEHME / RAY YOROYUSLO / 45 1aia
35m - 35,3m - -~
30,5m - 30,4m 21
25,5m - 25,3m .
PADS-4N :i} B TR
vl H K
I PADS-ER i & E TR 12RM
Vi A0 - | BTX 45 :: g
"f =40 m B
£ PAOS-1AN 09-2BN PAO\?ISN sroR 1300 kg| 40m - 10,2m £ 3
o oo PADG-2AN IV il gg’g - ?IE"” R =
L] PADD-1BN Il ' ,om - f.om
\l L ﬁ ! .SRDR 13850?nkg 25,5m - 6,1m @ 4.5m J<—>|rm 38m
168 m
(H) ESTACIONARIA / STATIONARY /
: I/ srR/DR 2500 kg STATIOMAIRE [ CTALIMOHAPHOF COCTORHE / SAHIT’ 2‘:”5
30,5 m - A ~

srior 2500 /3500 kg

Lﬂ_m"l_l'” 255 m

TMU 1.18 .
01,18 m

>

A Ay
v -

2]

@ 45m @ 3,8m
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CARGAS /| LOADS /CHARGES | HAFPY3KM | YOKLER / JeaY! JBOPA.RC
RECOVERY CRANE:

ETA SR/DR Cargas maximas / Maximum loads | Charges maximales / MakcumanbHble Haepyaku / Maksimum yiik /4 sex | 4000
(kg) SR / DR-4000 / 8000 kg /8000 kg
R Alcance del gancho [m] | Hook reach [m]/ Portée du crochet (m) / Paguyc feictaus kpioka (m) / Kancanin yiksekligi (m) / slladll gae
== 30,5 25,5 20 15 e
222 — 3750 40005220 40007460 248,142
LUFFING CRANE:
Llsd SR/DR Cargas maximas / Maximum loads | Charges maximales / MakcumanbHble Hazgpyaku / Maksimum yiik /3 sex ol 2500
(kg) SR/ DR-2500 / 5000 kg /5000 kg
R Alcance del gancho [m] / Hook reach [m] / Portée du crochet (m) / Paguyc aeiictens kpioka (m) / Kancanin yiiksekligi (m) / —itadll g2
- 40 35 30,5 255 20 @
40 m 1300 1750 2350 2500 554 2500 4400 29,483
35m — 1800 2400 2500 3550 2500,4430 293,183
30,5
o — — 2500,5500 2500 3400 2500 4640 305,189
25,5
m - - - 25':ma’3500 25uu!4860 25’511 9,6

CARACTERISTICAS DE MECANISMOS /| MECHANISMS FEATURES /cCARACTERISTIQUES DES

J8BOPA.RC

MECANISMES / XAPAKTEPUCTUKMA MEXAHU3MOB / MEKANIZMALARIN OZELLIKLERI / 4! sailladl)

*opeional ﬂ o R
*optional ? i
“en option b (:Z fb i
*onuma A
*opsiyonel RECOVERY CRANE LUFFING CRANE 2,838/ 4,5m 0GB08VF EP2515VF TH1010
#g Ji) EC4076VF EC4076VF TG825VF

29,4 kW 29,4 kW 2x3 kW 4 kW 18,4 kW 9,2 kW

2 4 2 25
[ 1
IC;_.’_ZI m/min 0.04
0..76 0..38 0..76 0..60 04 08 15 1
0...25 m/min . . )
r/min min m/min
Lﬁcl t 4 8 25 5 sla’mlin
mimin 0.38 | 0.19 0.38 | 0.30
é 400V 50Hz
H H < SR 800 m
DR 400 m ProTAL(EC4076VF + 0G608VF + EP2515vF) = 91,8 KW

LASTRES INFERIORES /| LOWER BALLASTS

. _ . JBOPA.RC
LESTS INFERIEURS / HWDKHUM BAJUIACT / ALT AGIRLIK TASLARI / J&
H (m) 9,3 17,2 25,1 291
BEX 45/ BTX 45 Q 8 10 12 16
BEX 38R/ BTX 38R 4100 kg 10 12 14 _

H: Altura de torre / Tower height / Hauteur du tour / BuicoTa noa kprokom / Kanca alti yilksekligi filladll J‘M‘ &L‘ﬁ_ﬁ"

Para alturas intermedias tomar el lastre correspondiente a la altura superior / For intermediate heights take the ballast corresponding to the higher height / Pour les hauteurs intermédiaires, opter pour le
lest correspondant a la hauteur immédiatement supérieure / [inA npoMexyTouHBIX BLICOT Bo3bMWTE GannacT, COOTBETCTEYIOWMA Gonblwel BricoTe / Orta yikseklikler igin daha Gst bir yikseklige karsiik

gelen agirligi alimz. ;ulni’l &@J)U 2ladl J-‘ﬁl el-f\:‘ﬂ“ [0 ] 2‘1‘:‘:‘1‘51 ‘;‘L:m_)m
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LISTA DE EMBARQUE / PACKING LIST / LISTE DE COLISAGE / CTMCOK MOCTABKM / GEKi LiSTES] / J#aill 4aild  JBOPA.RC

Kapisiz kaldirma kafesi, ving kdpriisi arabasi, ving koprisi arabasi platformu ve kirig takim - - " -
e A le 5 AS e daale g A e 5 c Al Ggu S 7

DENOMINACION / DENOMINATION / DESIGNATION / HASBAHWE / AGIKLAMA / ?Hl" L [m] A [m] H[m] P/ Wlkg]
Torre | Tower / Tour TR 8RM 8,07 1,19 119 2575
TR 12RM 1201 1,19 1,19 3715
Bawna / Kule | T TR 4R 4,15 1,19 119 1430
Tarme asiento pista + base punta de torre + onientacion
Slewing table + tower head base + slewing mechanism !
Tour pivot + base du porte-fiéche + mécanisme d'orientation N
Cudense nnowadky + ocHosaHue sepxHel cekyul BaHU + NOBOPOMHL I MEXaHUIM + 3,413 1,609 1,950 2390
Gobek +hule !fafa hailtimii a‘abgnﬁmekanizma 1
Punta de torre / Tower head / Porte-fléche A M =
sepxHss cekyus GawHu / kulenin kafa bolima | z ) o X ., L 3 N 835 0968  1.557 1
Tramo de pluma PAOS-1AN (1) 3,975 1,026 1,206 453
Jib section PAOS-1BN (I1) 5,220 0,860 1,030 360
Trongon de fléche PAQS-2AN (IIl 5225 0,860 1,050 373
) e | O3 m A
Bom bolumi PAOS-AN (Vi) [S—— \ 5,220 0,860 1,065 276
g PN EN PAOS-5R (V) 7470 0,865 1,180 560
Plataforma de punta de pluma :
Jib end platform
Plateforme de pointe de fléche | I =
lMnamdopma KoHya cmpenb! — 1,036 0.7 118 26
Bom ucu platformu ' : !
Al ) daie ] -
n I
(o
Punta de pluma / Jib end / Pointe de fléche / KoHey, L”—J'H "-1 'ﬁ -
cmpensi / Bom ucu | &"J'Ji" datia i ! | 0,81 0,266 0,679 88
- L - A =
I
Polipasto / Hook assembly / Palan / Monucnacm / Kanca takimi | 5 S E% “@ = 0.8 0,267 1,105 217
( 1
L = A
Tirante sostén pluma / Jib support tie / Tirant de fleche )
—
/ Pa[cmﬂ)xka noddepxku cmpensi / Kol destek baglari / = J 51 0,36 0,3 285
g1 daled 2e L . | |al ™
Contrapluma con plataformas / Counterjib with platforms . ) )
Contre-fléche avec plateformes / Mpomusosecas kowcons ¢ nnamdopwamu / Platformiu kuyruk | * — . S 559 2 565 0,245 800
Aandl & Juaa &1_ oAl
Contrapluma con plataformas, armario eléctrico y mecanismos
Counterjib with platforms, electric control cupboard and mechanisms
Contre-fléche avec plateformes, armoire électrique et mécanismes . 1
[MpomugosecHasn KOHCOMb ¢ ANAME@OPMamMU, SNEKMPUYECKUM WKaoM U = Hie==f 7 5,595 2 565 2272 3820
MeXaHusMamu ) ) o
Platformlu denge kolu, elektrik panosu ve mekanizmalar
Ll g A0 S Al A (laia ae Sladl £ A
Mecanismos I it
Wechanisms Flovacion carga | lolsting / levage de charge/ 193 1318 0845 1185
Mécanismes de al | _19 ¥ N .
Mexanusmbi saall il m{gﬁ ED:“ 3
Mekanizmalar Elevacion pluma / Luffing / Relevage de fléche / Modbvem P I R 19 1247 0758 001
A S cmpens / Yiik kaldirma ve indirme | &1, adl ’ ’ '
Plataforma y cabina / Platform and cabin / Plateforme et cabine T
IMnamebopma u kabura / Platform ve kabin | %S 5 daaic @E @ | 3.759 165 2,338 e
L L Joe A
Lastre / Ballast / Lest / Bannacm / Alt agirlik taslari / Ja 3 4,00 0,34 1,30 4100
L —~ A
Tarre de montaje ( Jacking cage / Tour de montage / MowTannan Gawns / Kadirma kafesi / z » 714 176 171 3200
. | TMU 1.18 : ' :
Torre de montaje sin puerta, carro, plataforma caro y viga de apoyo
Jacking cage without door, trolley, trolley platform and beam assembly — .
Tour de montage sans porte, chariot, plateforme de chariof et poutre de soutien / “\V -
Mormannas Gawne Gea deepu, 2pysosol menemku, MNambopMs! 2py30800 MENewKy U onapHod N / _/1\1 7.14 1,76 1,71 2450
Ganku A .
L A
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COMPOSICIONES DE TORRE /| TOWER COMPOSITIONS
COMPOSITIONS DE LA TOUR / KOHCTPYKLIUSA BALIHM / KULE KOMPOZISYONLARI / & ) <l 554

JB8OPA.RC

Transporte [ Transport /
Transport /| TpaHcnopTUpoBKa /

Tasima / J&

ol X =
TR4R TR4R TR4R TR4R TR4R 20232000 il
1] 4 398 4 1 %.
2| s TR4R TR 12AM TR 12RM TR12RM TR1ZRM 13731700 ﬁf
L
1
- 157 |2 %
& H
2l 107 TR 12AM fal
Lxl_{
TR 12RM TR 12RM TR 12RM TR 12RM il
lﬂg’
a5 |3 ’j
I~ s ¥
4| 15 TR 12RM 0.83 _
TXANTXHR | TXO0THAR L L Taa0TXxR 20235 500 e )
T390 T380 2,85 T390 13332000 | 33| 4 H=291m+ "~ +BTX45
LI Tiaomr
5 | 383 T390 TE-1504 TR TE-150A 16131300 | 372 | 5
ANGO Teds0 18131000 6 L20MTX150 393 120150 16136000 | 411 | 8
120 15331000 4 |7
AN 90 133.21.000

AND 90 13321800 AN 150
AN 150 161.21.000
AND 150 161.21.050

0031500 | 527 |9

AL 20 153.21.800
ALD20 160.21.250 15331600 | sg5 | 10
AS20 160.21.10  ASR20 160.21.200 0s170 | eos | 1

ASD20/24  160.21.080 ASRD20/24 156.21.000

153.31.800 G644 | 12

T: Torre / Tower / Tour / Bawru / Kuleler / (?_1 )ei

682 |13
H: Altura / Height / Hauteur / Beicoma / Yuksekdik [ 155 ) 4x HIGH CUBE 40’
ASR 20
Otras configuraciones de torre / Other tower configuration / Autres configurations / Mpoune koHdwMrypayum /
@ Diger konfigiirasyonlar / (5 ! S gSe

JBOPA.RC

) S hmax 3XTRART + 6XTRAR

I S
h (m) 357
D (m) 8.1-10
P(KN) | 423 | 373

Rmax (KN) | 160 | 402

1,56 : h TR4RT: 800.32.100
H H<200m

131
w )

Trepado interno / Internal climbing. / Télescopage intérieur /
@ BHyTpeHHAa nectHuua / Bina igi trmanma fg-‘il-\h CSLH:I-“

R o
0,9 P

rm Viento fuera de servicio / Out of service wind / Vitesse du vent hors service / BeTpoeas Harpyaka B nokoe [ Riizgar devre digi / Aaaall G_J\i C—J_}l‘

[i] Consultar / Consult / Nous consulter / KoHcyneTupyiATecs [ Damsiniz / u'“ &Jﬂ_)l‘
P> En servicio / In service / En service / B paboTe / Devrede / daadll g-"
Il Fuera de servicio / Out of service / Hors service / B nokoe / Devre digi / deadll z BIEN

HEAVY DUTY
JASO EQUIPOS DE OBRAS Y CONSTRUCCIONES, S.L.
HEAVY DUTY S.A.
d H SD Ctra JRd. Madrid - Irin Km. 415 Tel. +34943- 187000 panamericana Norte kim 25
20213 IDIAZABAL [Gipuzkoa] Fax. +34 943-18 70 20 Lampa, Santiago
Fecha / Date: 15-03-2013 ESPANA/ SPAIN E-mail: jaso@jaso.com CHILE
P.0.Box, 23 - 20.200 BEASAIN http/fwww jaso.com

Tel: (+56 2) 2 952 7800
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